PROTISMER
sepsal Jakut Tawasi
Aha, dobre, rekla Kazaga. "Ale proc€ si se mnou nechces$ promluvit?"

Zaki odloZil svlij dzbanek medoviny a chvili na svou Zenu jen koukal. Nakonec zdrahavé odpovédél: "Bude to tim, ze
kazdy mUj rozhovor plyne v abecednim poradku, milacku. Myslim, Ze jediny zplsob, jak to zastavit, je nemluvit viibec."

Co kdyz to jsou jen tvé predstavy? odvétila trpélivé Kazaga. "Nebylo by to poprvé, cos mél Silené a paranoidni
halucinace. Vzpomeii si tieba, jak sis myslel, ze se za kazdym stromem skryva kralovsky bojovy mag z Cerného mo¢calu se
svym oplzlym zamérem udélat zrovna z tebe - tlustého, plesatéjiciho krej¢iho ve stfednich letech - svého osobniho
sexualniho otroka? Ne, nemusis se stydét, kazdy obcas diky Sheogorathovi trosku zesili. Ale kdyby sis zasSel k léciteli..."
Do pytle, Kazago! zavrcel Zaki, vybéhl ven a prasknul za sebou dvermi. Malem se pfitom srazil se svou sousedkou Sijasat.
Ech, omlouvam se, fekla Zakiho zadlm. Zacpal si usi rukama a rozbéhl se dold ulici az ke svému krejcovstvi za rohem.
Jeho prvni zakaznik jiz ¢ekal prede dvefmi a od ucha k uchu se usmival. Zaki se snaZzil uklidnit, vytahl klice a oplatil
navstévnikovi Usmév.

Fajn den, co? fekl mlady muz.

Grandidzni! zafval Zaki a vrazil mu pésti, ktera mladého muze odmrstila a donutila k utéku.

| kdyZ si to nechtél pripustit, musel uznat, Ze méla Kazaga pravdu. Tohle by uz opravdu chtélo dalsi IéCitelovu bylinnou
smés. Tarsulv chram zdravi, duse a téla byl nastésti jen nékolik ulic na sever a zdobil ho plUsobivy obelisk. Hlavni
bylinarka Halka jej potkala dfive, neZ vstoupil do salu.

Hvézdy vdm budiz naklonény. Jak se dnes mate, Sa'Zaki Safe?

Ihned bych potreboval domluvit schlizku s Tarsuem, rekl Zaki co nejklidnéjsim hlasem.

Jen chvilicku, podivam se, jak je na tom s ¢asem. fekla Halka a zacala listovat mezi svitky. "Je to akutni?"

Kritické, rekl Zaki a placl se do ¢ela. Proc prosté nemohl fict ano, rozhodné nebo jisté?

Lpite-li tedy na tom, podivam se, fekla Halka a zamracila se. "Nejdrive by to Slo asi aZ ptisti stfedu. Stacilo by to?"

Mara mé ochranuj! zakficel Zaki. "Tou dobou uz ze mé bude Silenec. Nenaslo by se néco dfiv?"

Jeji odpovéd ale jiz dopredu védél. Nebyla Zadna jind moZnost. Svym zplsobem si ji vlastné vynutil. Proc jen v té
konverzaci nepokracoval zase az do "A."

Ne, fekla Halka. "Omlouvam se. Mam vam tedy naplanovat schizku..?"

Zaki se skiipanim zubl odesel. Bloumal ulicemi s hlavou sklopenou, aby se vyhnul vSem rozhovor(im, ale nakonec ji
prece jen zvedl a zjistil, Ze mezitim dosel az do pfistavu. Od vody val pfijemny vanek a nékolikrat se tedy zhluboka
nadechnul a na chvili se tak opét citil skoro normalné. Kdyz ho opustil vztek, mohl se znovu zamyslet. Co kdyz ty
abecedni rozhovory nejsou zadnou halucinaci? Co kdyz to, co citil, nebyla paranoia, ale zostfené vnimani jeho okoli?
Védél, ze ted Celi klasickému dilematu: jsem Sileny ja, nebo se tu opravdu déje néco divného?

Na protéjsi strané ulice byl obchod nazvany "Para-Dok S" a vylohu mél plnou bylinek, krystall a vyparl lapenych ve
sklenénych koulich. Na ceduli uvnitr stalo "Mystické poradenstvi od Usvitu do poledne." MoZna by to za to vyzkouseni
stdlo, ale Zaki stale vahal. Jedini lidé, ktefi v pfistavu hledali l1éCitele, byli hloupi dobrodruhové, kteti o nicem lepsim
nevédéli.
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Mistnosti se preléval vydatny, rlizovo-zlaty dym z kadidla, ktery stfidavé zahaloval a odhaloval neporadek uvnitr.
kniznich regdld. U opotrebovaného zadniho stolku stal maly muzik s ozdobnou pokryvkou hlavy. Momentalné zrovna
pocital nakup mladé damy.

Ovsem, fekl muz. "Celkova suma Cini padesat sedm zlatych minci. Ten prostfedek na posileni Supin mate ode mé
zdarma. Jen pfipominam, Ze tu svicku je tfeba zapalit az po vyvolani Gorofloxe Necistého a ze kofenu mandragory se
nejlépe dafi v polostinu."

Zakaznice vénovala Zakimu letmy, stydlivy Usmév a opustila obchod.

Prosim, pomoz mi, fekl Zaki. "Kazdy rozhovor, ktery slysSim nebo jehoz se Ucastnim, se zda byt usporadany abecedné.
Nevim, jestli uz Silim, nebo zdali je to prace néjakych prapodivnych mocnosti. Budu k tobé upfimny - sice témhle
obchod(im obyc¢ejné moc nevérim, ale vypada to, Ze jsi ma posledni zachrana. Je mozné udélat néco, aby to Silenstvi
skoncilo?"

Quasi-problém, abych tak rekl. Ve skutecnosti je to docela bézny jev, fekl muz a poklepal Zakiho po rameni. "Ale musim
se zeptat - kdyZ se dostane$ na konec abecedy, pokracuje pak dalSi konverzace reverzivné pozpatku, nebo vse zacne
znovu od zac¢atku abecedy?"

Reverzivné pozpatku, fekl Zaki a pak se opravil. "Sakra, uz zase! Chci fict, Ze za¢ne znovu od zacdatku. Je to utrpeni. Mohl
bys povolat duchy a fict mi, Ze jsem zesilel?"

Sauriki, fekl muz s uklidiujicim dsmeévem. "Neni potifeba. Dusevné jsi naprosto zdravy."
Tak to diky, rekl Zaki a zamracil se. "Mimochodem, moje jméno je Zaki, ne Sauriki."

UZ jsem ho ale malem trefil, co? fekl muz a poplacal Zakiho po zddech. "Mé jméno je Oktoplasmus. Prosim, nasleduj mé.
Myslim, Ze mam presné néco pro tebe."

Oktoplasmus odhalil tzkou chodbu za pokladnou a vzal Zakiho dold. Protahli se kolem zaprasenych skfini vyplnénych
podivnymi bytostmi v lahvich, vyhnuli se haldé neolitickych kamen(, mijeli hromady tlejicich, rozpadajicich se knih, az
nakonec vesli do zatuchlého srdce obchodu. Tam zved| Oktoplasmus maly, zavésny, valcovity buben a spolu s nedalekou
knizkou to oboji predal Zakimu.

Vampyrismus, posednuti Daedrami a protismérna terapie,' ¢etl Zaki a mhoufil o¢ima, aby na knihu v pfitmi viibec vidél.
"Pti zapomnéni, co s tim mam ja co délat? Nejsem Zadny upir, kouknéte, jak jsem opaleny. A co, Ze je ta protismérna
terapie a kolik mé to bude stat?"

Wilhelm Protismér byl prvni cyrodiilsky uc¢enec, ktery tuto zpétnou techniku pouzil, ekl Octoplasmus vaznym hlasem.
"Je to uméni, jak zvratit chod véci, a tak ziskat pFfistup do svéta duchd, kde je mozné odstranit kletby, vamyrismus a kde
se da spustit i apotropické Iéceni. Znas ten pribéh o muzi, ktery kdyZ se dozvédél, ze vrazdomilky Ziji v horké vodé, tak
navrhl 'Dobfe, uvarime je tedy ve studené'?"

Xenofus, odpovédél Zaki instinktivné. Jeho bratr totiz pfed jednatficeti lety navStévoval volitelny a dosti esotericky
pokrocily kurs cyrodiilské filosofie na Cisarské univerzité a on si najednou pral, aby tomu tak nebylo. "A k ¢emu je ta
valcovitd véc?"

Oktoplasmus zapalil svicku a pridrzel predmét u néj, aby si jej Zaki mohl |épe prohlédnout. Cely vélec zdobily po obvodu
uzké skviry, a kdyz se do nich Zaki podival, uvidél sled starych, ¢erno-bilych kreseb nahého muze, ktery preskakoval pres
krabice, obrazek za obrazkem.

Yduorp nds povedou. Takhle jej roztocis, fekl Oktoplasmus a pomalu zafizenim otacel ve sméru hodinovych rucicek,

takze muzik preskakoval pres krabice znovu a znovu. "Rika se tomu zoetrop. Elegantni, 7e? Ted'si to vezmi, za¢ni jim
tocit v protisméru a béhem toho precti tohle zaklinadlo, které jsem ti poznacil v knize."
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Zaki si vzal zoetrop a zacal jim u svicky tocit proti sméru hodinovych rucicek, takze to vypadalo, Ze maly muzik skace pres
krabice pozpatku. UdrZzovani stabilni rychlosti sice vyZzadovalo jak dobrou koordinaci, tak soustredéni, ale muzikovy
nesikovné a trhavé preskoky byly postupné ¢im dal plynulejsi, az nakonec Zaki stridani jednotlivych obrazk( ani
nerozeznal. Celé to pfipominalo malého lidského kfecka na nekone¢ném zpétném Slapacim kole. A zatimco Zaki zoetrop
jednou rukou roztacel, do druhé si vzal knihu a zacal ¢ist podtrzenou pasaz.

Zoetrope, Zoetrope, to¢ se zpatky jen / Zivot mdj pak z brazdy dlouhé vytahni uz ven / Voldm k sobé Boethiu, Kynaret i
Drisis / Pfevratte mou momentalni a mentalni krizi / MQj stary Zivot sice byl jen bezcilny a spory / Ja vSak dal uz
nehodlam byt tak dusevné chory / At se vzory obrati pres tento protismér / Zoetrope, Zoetrope, toc se zpatky jen.

Pri sesilani kouzla si Zaki vSiml, Ze se mu pandcek v zoetropu zacind podobat ¢im dal vic a vic. Knir zmizel a vlasy pomalu
ustupovaly. MuZikdv obvod pasu se rozsifil a jeho hyZzdé tvarem a strukturou zacaly pripominat napll nafouknuté
baldny. Objevily se Supiny podobné jeho vlastnimu argonianskému vzoru. Muzik se zaklonil a zacal o krabice zakopavat,
zrychlil se mu dech a zacal se potit. KdyZ pak Zaki docital zaklinadlo, jeho dvojce se uz drzelo za hrudnik a kutalelo se
pres krabice pozadu v nekonec¢ném volném padu.

Oktoplasmus si od Zakiho vzal zoetrop a knizku. Zdalo se, Ze se nic nezménilo. Nezahfmél jediny hrom. Ani okfidleni hadi
nevylétli Zakimu z hlavy. Nedoslo k Zddnym ohnivym explozim. Ale Zaki citil, ze k néjaké zméné prece jen doslo. K dobré

zméné. Do normalu.

Kdyz pak u pokladny vytahl sv(ij mésec zlata, zavrtél Oktoplasmus hlavou: "Nasledky dlouhodobé byt mohou jaké, jisti
byt nemizZeme prirozené si lé¢bé zasadni takto pri. Zadarmo je to."

Poprvé za posledni dny Zaki pocitil skutecnou dlevu. Vycouval z krdmku a vratil se zpatky do svého obchodu.
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